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ETlLoKOTINGN MPAMHATIKAG

KaAwg npOeg oto A1!

MdaBnua 1 - Avemtionpa kat ertionpua (1)
MdaBnua 2 -
MaBnua 3 - Avemtlonpa kat etionpa (2)
MdaBnua 4 -

1 N'vwpidovtag avlpwTtoug

MPOCWTILKEG AQVTWVUMIEC: ich, du

Mdaénpa 1 . , ,
MNpOOWTILKEG AVTWVULEG: Sie

MaBnua 2 -

MaBnua 3 - KAlon prpatog: Eveotwtag (1)

MNPOOWTILKEG AVTWVULIEG: er, sie

MPOCWTILKEG AVTWVUIEC:
Mdabnpa 4 MANBUVTLKOG

KAlon phpatoc: Eveotwtag (2)

KAlon prpatoc: haben
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MaBnua 1

MdaBnua 2

MaBnua 3

MdaBnua 4

MaBnua 1
MaBnua 2
MaBnua 3

MdaBnua 4

2 Ttouyeia emkowvwviag

AplBpuol amo to 11 €wg to 19
ApLBuol amo to 20 £wg to 100

EpwtAoeLg pe «W»

ToTikeg T(POBEDELG: aus
ToTukeg T(POBEDELG: in, an
AplBpuol tdvw amod to 100
AplBpuol tdvw amo to 1000
H ovopaoia twv aptBuwv
Emtionueg ouvoulAieg

3 Mg mapéa

OvuoLlaotika: MNévocg
Epwtnuatikeg AEEeLG: wer, was
MetaBoAf ¢wvrevtoc: amo «ex»
O€ «i»
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MaBnua 1

MdaBnua 2

Mdaénua 3

MaBnua 4

MdaBnua 1

MaBnua 2

MdaBnua 3

MdaBnua 4

4 XWpEG Kal Y\WOoGoEG

MNMapatatikog: sein

ToTukeg TipoBETELG: in, nach
EpwTNHATIKEG KAl SNAWTLKEG
TIPOTAOCELG

AdpLotn avtwvupia: man
Zovtaén mpotaong: ANAWTLKEG
TIPOTACELC

KAlon pApatog: sprechen

5 AvtiKeipeva

‘ApBpa: to oplotikd apbpo
‘ApBpa: To adpLoto apbpo
AOPLOTO 1) OPLOTLKO;
Ouolaotikd: MANBuVTLKOC
KAlon pApatoc: lesen

Zovtagn mpotaonc: YToKe{pevo
Zovtagn mpotaong: AVTLKE{EVO
O€ ALTLATLKN

‘ApBpa: To apvnTiko apbpo
EniBeta peta to prpa «sein»
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6 AwaBiwon
MdaBnua 1 Ta apBpa
Mdaénpa 2 ‘Apvnon «nicht»
«zU» + €Tt{BeTo (1)
MaBnua 3 IXNUATLONOG AeEewV: ZUVOETEG
AEEELC
Mdabénua 4 To KTNTKO apBpo (1)
7 Hpépeg Kal wpeg
H wpa: avertionun popdn (1)
MaBnua 1 XPOVLKEG TIPOBETELG: um, von ...
bis
MAOnua 2 prLZ?psva pr']pat’a (1)
Emippnparta: Zuyvotnta (1)
Mdabnua 3 Xpovikn ipdéBeon: an
Eruppripata: AkohouBia
MdaBnua 4 MetapoAr ¢wvrjevtog: amno «a»
O€ «a»
8 Pavtepou
Qpa: emionpn popdn
Mdaénpa 1 ‘Opa: avertionun popdn (2)
XPOVLKEG TIPOBETELG
MdaBnpa 2 Taktkol apLBpuol
KAlon pripatog: kénnen
MdaBnua 3 Xpovikol TipoodLloplopol: dies-
/nachst-
Mabnpa 4 MNMapatatikog: haben
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MaBnua 1

MdaBnua 2

MdaBnua 3

Mdabénua 4

MaBnua 1

Mdabnua 2

Mdaénua 3
Mdabénua 4

9 EmtayyeApatiki {wn

IXNUATLOPOG AEEewV:
EmtayyeApata

To KTNTKO apBpo (2)
BonOntwkd pApata

Zovtaén npotaonc: MoAamia
PNHATIKA pEPN

AOTLKN

Altrtwteg ipoBeoeLg (1)
BonOntikd pApata: wollen
BonOntikd pApata: H onpacia
TOUG

10 NMpocavatoAlopog

MNpoB<oeLc: bei, von
ToTukeg T(POBEDELG: in, an
(emavainyn)

Totukeg TipoBeoeL (1)
MPOOTAKTLK: ETtioNUa
MNpoB<oeLg: mit

AlTrtwteg IpoBEoeLg (2)
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MaBnua 1

MdaBnua 2

Mdabnua 3

Mdabénua 4

MaBnua 1
MdaBnua 2
MdaBnua 3
Mdabénua 4

11 ®Payntoé katw avapuyn

‘Apvnon: nicht/kein
OVOMAOTLKI/ALTLAOTLKN
(emavainyin)

Mapabetika (1)

KAlon pApatog: moégen
Epwtnuatikeg Aegelg: welch-
Zuykploelg: wie/als
Xwpldpeva pripata (2)
EmppApata: Zuyvotnta (2)
«gehen» + amapeudato
EpwtAoeLg TUTIOU vat-0xL Kat
EPWTNOELG pE «W» (eTtavaAnyn)

12 TpédLpa

Totukeg TpoBeoeLg: in, auf
Epwtnuatikeg Ae&eLg: wie viel

0ényieg

Deutsch zum Mitnehmen | dw.com/nico/greek | © Deutsche Welle | Seite 6 /9



Ow

Nicos Weg | A1
ETlLoKOTINGN MPAMHATIKAG

MaBnua 1

MaBnua 2

Mdabnua 3

Mdabénua 4

Mdadnua 1

MaBnua 2

MdaBnua 3

Mabnpa 4

14 Pouya

13 Kaipog Kat SLaKoTEg

MNMapakeipevog: BonBntiko pripa
«haben»

MeToxr TIapaKELLEVOU: OUAA
Mapatatikog A Mapakeipevog;
Mapabetika (2)

ZuyKpioelc: wie/als (emavainyn)
Xpovikol ipoadLopLopol:
Emtoyég tou xpovou
MNMapakeipevog: BonBntiko pripa
«sein»

MeTtoxr) TIapaKELEVOU:
avVWHaAN

MeTtoxr) TIapaKeLEVOU:
XWPL{OPEVN

Avtwvuplia: es

KAlon etuBetwv (1)
Epwtnuatikeg Ae€eLg: welch-
(emavainyn)

A€lKTLKO apBpo: dies-
PrApata pe avtlkeipevo og
SoTwkn (1)

«zU» + €TI{BeTO (2)
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MaBnua 1

MdaBnua 2

MdaBnua 3

Mdabénua 4

MaBnua 1

MaBnua 2

MdaBnua 3
MdaBnua 4

15 OwkoyéveLa

KAlon etuBetwv (2)

AlTitwteg IPOBETELG
(emavainyin)

MPOOWTILKEG AVTWVULEG:
ALTLaTLKN

MpoBcoeLc: fur

Ktntko apBpo (ertavainyn)
BonOntwkd pApata: sollen (1)
Zovtaén mpotaong: MoA\amia
pnpatika pépn (cuvoyn)

16 ABAnTLoMOG Kal fitness

Mapabetika (3)

Xpovikoi poadLopLopol:
Wann ...?

Xpovikoi poadLopLopol:
Wie oft ...?

Xpovikoi poadLopLopol:
Wie lange ...?
Mapabetika (4)

MPOOTAKTLKI: avemionua
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MdaBnua 1
MdaBnua 2

MdaBnua 3

MaBnua 4

Mdadnua 1

Mdabnua 2

Mdaénua 3

Mabnpa 4

17 Yyeia

«MUssen» A «sollen» (cuvoyn)
BonBntwka pApata: darfen
Mapakeipevoc (emavainyn)
MNapakeipevog: BonBntiko pripa
(emavainyin)

MeTtoxr) TIapaKeLEVOU
(emavainyin)

XpOVLKeEG TIPOBEDELG: vor, nach
Ouolaotikottioinon

BonOntikd pApata: H onpacia
TouG (ouvoyn)

BonOntikd pApata: Khion
(ouvoyn)

18 Mia véa tatpida

KAlon emuBetwy (emavainyn)
KAlon emuBetwy (emavainyn)
KAlon emuBetwy (emavainyn)
MPOCWTILKEC AVTWVUIEG: AOTLKN
PrApata pe avtlkeipevo og
S0TWKN (2)

MpoBcoeLg + Sotikn (cuvoyn)
YTmoBetikog Adyog II: EmiBupieg

(1)
YTmoBetikog Adyog II: EmiBupieg

(2)
YmoBetikog Adyog II: ETibupieg

3)
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